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LUNITE DUN DIEU
ET DUN

. ou
Sermon fur ces Pardles de lapre-

miere Epiftre de S*; Paul 3 Ti1-
mothée, chap..{. verf. §.

Carily ann feulDiew s &-un feul Mé-
 diateur entre Dieuds les hommes, -
[avoirs Fefus-Chrift homme.
Mis FRERES. | - ‘
y423 E Prophete Efaic prédifant rrowo-

2 ( /2\;’3: dans le Chapitre 49.defes 2
B YA révélationsle concoursuni- ruredn
. =% verfel des peuples dans Symg

I' Allianeedivine , introduit PEglife f€ Tgas-
récriant en ces termes, 3 la vie d'u- ¢ &
ne fi grande merveille; Qué m’a en- 28 &
gendré ceux-ci, & qui me les a nour- 169+
ris? Voici , jétois demeurée f“d;,’
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62 Lunité dun Dieu 4
& ceuxci 5 ou, étojent-ily? Elle oft
fi furprife de voir autour d’elle cette
multitude imnarpbrable d’enfans my-
fiques qui fe font affemblez de tous
cosez, qu’a peine en ofe-t-clle croire )
fes propres yeux. Elle regarde ces
nouveaux venus-que POrient &1'Oc-
cident, le Septentrion & le Midi lui
ont envoyez 3 grandes' trotipes, &
fur chacune elle fe demande i clle-
méme, dans lés doux defa
joye & de fon admiration; Quim’zen-
Zendré ceux-ciy @E:n g les:a tous -
ris? Et ceix-ciy dit elle; commefe tour-
nant-d'un autre cOté, o¢ érvsermt-ils ?
Jamais furprife , mes Freres, ne fut
plus jufte, & il vy eue jamais @é-
tonnement mieux, fond¢. . Si. on re-
garde ces nombreufes, convarfions du
o des bammes, eux-mémes quife
fong convertis 3 Dieu, & 'qu avec
yne; ardeur fans pareille fe: font venus
~ fogmettre-a fes laix » on verra que
- Cétoient des ‘peuples qui depuis tin
A .tcmps_immémotiafavoient écu’'dins
ung profonde ignorance de Dieu, &
qui de pere en fils avoiént écé nour-
: ‘TS
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T dins Fidobatties- déspeuples toys
de- chair & de-terres qui nlavoient
ducon’ véritable-fedriment du Ciel &
de Péernieé; & quibornant prcﬁ:[ue

Youtes- léurs - penﬁ:es X certe we, ne-

refufoient: rielr aux wexcux penchans
Helamm; & :ﬂghc mcm- qua
Favisfaire - - Yetrrs ns. 1 Or « qu’y
‘peatt-it- avoit s- L vous pﬂc,‘,dc plus
firpreniagty- quc ¢ vorrd pcnplcs
‘ainft -diffh n;noncer tour” d’ith
ieoup 'lcuts’ prejugez & 4 leurs

‘ces, prendre’ &cmouvcﬂésmchnanor?;,
he-cherches: Que ‘Diew’s | & n’avoir
‘drardenr que pour'le Cxél? '8t on re-

114 rex
' "csi'dans» allt:mce, Pé-
fonmmm que PEglﬂE & Fait paroitre

‘en cette cafion 5° n*dura pas éeé

}égx%cmc "Dt étoiit Plj:us Tes

l tes et es?nﬁclck;;

quré evoient, uxlcér&dle de
‘{un‘ﬂ%‘:

Jaloufie;& ioien o’ulm pré-
ﬁrmcn;mé eﬂ’ﬁut;cs dfc& & Lui,
Far ' effetde &Jﬁemﬂ&mmr’d
Jaiffoit' ces malheureufes fatdons errer

dans fearsvoyes; ‘& lcs Kot zux ;Ic-
. or-
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fordres dc leur propre cceur.  Poing

de Prophete qui aille ieux defapart; ~

point d’apparition de Dieu i ces peu-
ples; C{;oiﬂt de voix célefte quife fafle
entendre 3 eux : #/s font fans Diex
a4 monde, & §'il y a encore un Dicu
qui veille fur eux, c'eft pour étreleur
Juge, & pour les punir de leurs cri-
minelles altions. Telle étoit toute
la malheureufe Gentilité , pendant
quun feul peuple, féparé de tous les

autres, & vivant dans un petit coin -

dumonde;jouiffoit depuis plus de feize
fiecles de toutes les graces du Ciel.

- Mais voila que tout d’un coup Dieu

S'appaife envers les Gentils: fa jalou-

fie 1rritée par leurs idoles cede a fes

.compaffions: il veut les fauver, il fe

fait connoitre A eux, il leur ouvre
dans la prédication de fon Evangile

" les tréfors de fa mifericorde , leur

tend patcrnellement: les bras, & les -

invite' 4 venir 3 lui: Diex veut que

Bous les hommes foient fauvez , ¢r

qW'ils viemnent & la connoiffance de fa
wérsté. . On feroit, furpris A moins ,
.ames Freres , il faut Pavouer : mais

- ' faint

R T\ Qs e

T e GG -
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faine - Paul nous découvre dans. nbtre:
Texte les profondeurs de cette cons:
duite, 3 I'égard du bonheur inefperé.
des Gentils que Diet a appellez dans
fon alliances c’eft, qu'il y a un Me-,
diateur qui seft incerefl€ pour eux ,
qui leur a rendu Dicu propice, qui a
obtenu de lui qu’il feroit leur Dieu;
& qu'eux , ils feroient fon peuple ;
Car il y a unfeul Diew, dit-il, zgm.
Seul Midiateur ewtre Dien & Jes
hommes; favoir 5 Féfus-Chrift hom-
me. - Tant que le Médiateur a diffe-
ré.a & montrer, & que renfermé ,
pour ainfi dire, enlui-méme, -& tout
recueilli dans fon grand & vafte pro-
jet;_ilne s’toit point encore préfen-
té fur la terre, & a’avoit pas revétu
la nature humaine, I'empiredu péché
& de la mort s'étendoit partout:’au-
tant de peuples, :autant de vittimes
de lavengeance diving; la grace n'al~
loit point jufqu’ieux. - Le Médiateur
paroit dansle monde, leFilsde Dieu,
fe fait homme ;. il vit avec eux, il
pale,: il inftrui . il manifefte fa gloi«
res bien plus , il nExeurt pour cux ﬁitf |

- ' a
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| la-croix, it fore du tombeau, ilmon-
. te:an Gidy & prend pofieflion defon
~ regnp, d'sbord toui change de face
| rouveaux - Cieux ; nouyclle terre '
iple nouveau;  &un feul & méme
few pour tous les peuples dumon--
de. O entend fur la terre certecon=
folanteparcle, “mais parole nouvelle,
& jukyues alors-inouie ; Diek peus
que sous les bowmes [oiemt fiyves y
& quw'ils Viennemd & liscowmoiffancede
Srwirité; & il fe veus, ‘parce que
deformais’ il n'eft pas plus le Diew
desuns,que desautres; comme quand
A 'nly aveit pas-encore: de Médiateur:
qui“chit-pazu pour: eux dans le mon-
de , mais maintenant quil s'eft pré-
fentépour: tous o méme Médiarour y
# 4 pourtous u méme Dieny &
ct me ., ‘YOus- kc ﬁvcz? é’cﬂ {
ndtre Seigneur 1. C. Iy o wx fiu
Dieu'y & an: Joul Modvateur éntre l
Disw & les hommes s fuavoiry a?éﬁu-‘
Chrift homme. -Jamais on ne dic plus,
de chofes en A’ peu-de mots, ‘ni de
us grandes chiofes: en des mots-fi |
mples. - Tout PEvangile y.ot en |
- ' fub- ‘



& i Mediateiry &

fobfahee B chabré , les plusprahids
myfteres de'la gt sf ‘trotiveRt touy
réunis’y’ & Jes v s phis dugufl:
tes'de Ia Reﬁgibh Qhrétxexfﬂé 'j‘ 1oat
alferiblées vec un are fi

wy'd qu'd oumrlcs"yeux ﬁstz |

m,&pmtéﬂ ‘admiter’la b

Mais plog FRfprit &Diet &rqifermé.'
de véntez fublimes- dans: eé“ped de- .

mots ;- plus nous devons- hons fentir

ez A implorer’avee ung- 'pi'ofbn-» «

de humilité les-lumnieres de'cetE

Saiir, afin que l’lgncrténce v ious -
ot namrellgai‘ 'fous: m&qté entre -
divines véritrun
Rm;bre nuaga, it e,n ob&uruﬂé}’é- 5
clar; & qutt he-delesvoir -
daristoute leurpuret - Ceftidéquoi
j& me-fens moi-méme* avolr auj ure.

nétre- ¢ nt&tes

dthui ‘un befir tout particubier - Je
fiiis appeilé pa:hnﬁveiamcc ‘vm{,

ar lerdre dé ‘ihes’ Supérleurs , -
Forbs pe

du dernier Synode 51 expli-

quer_ devant celui-ct ces excellentes
Earelb fé{bﬁt rencontréés'dans .- .
flrite des: Tbgtegt‘dc cette Epiftre,

quc nosSy-noch&em € potr étre

expli-
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expliquég: touc d’une fuite avant 'ou-
vertuse de ' leurs. “féances. par-ceux;
dentre nous qui . fuceflivement. font:,
nommez pour ccs promicres prédica-:
tions; | Dieu veuille nous accorder.
les graem defon Efprit, afin quenous.
nousacquitions dignement de ce faing.
emploi ,..& répandre . abondamment-
fa bénédidion fyr, cet exercxcc, afin,
qu’il foit.enticrement 3 fa gloire & A
notre falut, , Le. Texte que je- dois,
explnquerfe partage de_lui-méme en,
troi$ poipts.; Punité de Dieu, ¥ y

un. fqul EDxe.a, P umté du Médxateur, '
Uyaas feul Med;at;qr entre, Dicy.
& les hommes., [avoir s F¢ a:-Cbrgﬂ 3
& 1e cnm&erc fous lequel le Média-,
teur_nons eft i xc1 max:gué, Ceft .quil,
ett homme. a.un_[eud Dies s
& un. few) Me iateur entre Diew &:.
le.r bommes 4'vozr_,3'efa: Clmﬁ boma
me. Voild Pordre que nous fuivrons
dans tout . ce d:fcours Commcn-

Ilj hm  fe ul @mt Croxre pluﬁeurs

#Ratit. dJieux » oun’en croireaycun ; c'eftdans

lefond la. méme chofe, & l’un &lau-

-

tl‘e
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 trg elt une folie = L'infenfs a:dit en ¥ 1.

fon cour , il Wy a pomt . de Diews ™

yoild le jug;‘;ngm - que: le.-Prophete

‘Roi a fait desathées;- vowel celui que

{. Paul a fai'tu'gldsf‘ ayens. ,:(Quli -Lﬁ; fiz
oient - plufienrs dieux : . Js. font

geu;mw - waink eneurs diféours s & f:'."i:_:

deur. veur defistus dintellsgence a-été

rempli. de ténébives s fe difgnt étre fa-

1ges .. 145 font: deueniss fous : -De forte

-que.{i la premicre vérité, & comme

-seft autrefois: exprimé un Rabin cé-

lebre s le fondement des foudemsens s yim.

&"-ta: colomue: de Ta fageffe s ,cft de nides.

-croire qu’il.y e-win:Diced ;. la faconde

-verité, renferniée dans cetue prémie-
1r€l, & aulli foiidamentale: que; Pdutre,
~ceft-de croire gu'il 0’y 2 quunDieu.
: C’eft abfolument désruire I'idée de Ia
1 Divinité 5 que de la multiplier... Dieu
seft wa Etre foyverdinement parfait
qui’ poflede . gouté, forte do"perfec-
-tions s & chacuné dans un degis iin-
-fini 2 "8’ lui en :manque une-feyle, il

- meft plus Diews ' puis. quec’eft en lui
.une grande imperfeckion 5. que de
-manquer d’une: feule perfedtion s &

E 3 sl
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< @il enw guelqu'ine i’ ne_ {ofs

* infmie sNe veoild. ik Yui-méare g:
cet endibitli, Or.quel Dieu féfoir-
&, mep Breres, gwun Dieu. fini &
bonié-Otons )lmiahhwnzé, fihlous
foﬁm& aflfez ijulbes: .pour lui don-
.« Ber des-boines 3 ‘ouw: fizmons lui kil

 foms fa ghoire détre\un Dieu . infidi

-tang ‘chagcune: de- fob . perfections:,
Sudi Blen que-dans fon sffehce,
- owefoil on poucdiltinguer fon of-
fenceddé fos perfeftions, ) recotioi~
qmldtfcalﬁm Qe fexoivtd,
: éndzﬁ'ct, 'que’ oot Awrre: Dquu‘m
~ voudeois! lui afléciery & o0 ke pla-
ceroivom? - Vewion le micttre. da def-
fuydelui? on hei 6w fa divinité; Lui
sietion cau surce ¥ deffous? de woeft
phi un Dieu cdutqmﬁ«ttbuﬁo au
deflous- d'uri gumk 5 & qui: it ‘du
deffas de loi wn Bore phis p:ufm q::e
Taiwceft une chimere quun; D
'WH& Oh Jes:méttra 5 peut .
‘étrely de -pair 8¢ ‘& rmivedw Yun’ de
Pawerd'y - miais: ‘glovs pas ‘un’ des
‘deux’ine fera -Diey:, puis .que ni
t’uwml AUOFC u’aura tipe foumé
. net

~
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nevé infinde , 8 s bories : &6 fe-
roieht comitne deakReois, Hont Tem-

re de- eltdeun €Ml bome pir teliide
, m&e; & doht abtiifi des deix par
conféqiciit et Roi triiverel. Pouy
peliv qivh vetille Yairé lpe d€ f
Rsifi ,oﬁ%&app%ﬁel videnct de
s Vétites s lied f lnthiefe -
iuﬁiu%s dahs 1o
forid de nbtré siné. Eﬂés oft mamé
peved: dafty 164 cksith rcs lgPa ganilt
e »\s aW @3 Phito phes ui
Aoke: p &1’ dBs athies dans l’cll
pl’E Ol‘int’
qu'ils mmmeﬁ erVbné db chi-
miere ld}piuﬁﬂaté dicdx; 8¢ quiont
eril ¢ Pouvoit Point donnet x Dicid
o titie: k}lﬁ)lm Benvint ied): Qh’cﬂ )
le sommiatk PP --OR- Bit' qiie
&éeolt Jouy ke he?rt giit 1¢ ueng dxt
le-¢ElHre Pyths & it f A54ck
be Rl ditts & TErTiHERt | Phais b
H"c& m fef i 'ﬂ de Pereadré Yok
madere riture fain i fous
edn fithie par 6Lk tebre g andl;‘ yeéritk
qu°il 8 4 §i'uA Didl; 85 F eonit’
éﬂ%’ &ldto?b efte vaine plirlicé de
E 4 Diecux




52 Lunité d'un Dieu

_Dieux. dont P'opinion . monftrucufe
‘g’étoit emparée de I'efprit des hom-
‘mes;  la grande bonte de la Raifon
humaing. . E¢oute , - Ifraél ,. difoit
Moyfe dans le chapitre fixieme du
Deuteronome 5 /'Eternel nitre Dies
¢t le feul Eterpel ; & Diea lui-mé-

¥/ 45, B¢ dans Efaje; Fe fuis P Eternel, &

5.

il Wy en a point dautre 5 il vy a
paint de Dieu horfinis moi. ', Nods
Javons, difoit {. Paul aux Corinthiens,

1. Cor. que Lidole wefi~vien at monde -

8 4.

gu'yl #y.a poing de Diew quun fen),
%n. ane matiere fi claire il n’ef} pas
befoin d’un plus grand nombre d’au-
toritez : & cela eft encore d’autant
moins,_néceflaire. pour Pintelligence
de mon. Texte , que ce¢ nsft - pas
précifément ce que ’Apoftre.y a cu
en vie, :Les pa:glcs en font bien, a

Ia verité, les mémesque dans le chap.

8..d¢ 1a premiere aux Corinthiens ,
qui viepnent d’ére, rapportées , &
dans l¢ chap. 12, de { Marc, o' il eft
dity quil 0’y a gy'un feul Dies 4
mais elles n'y ont pas abfolument le
méme feos.  Je B que la plus pars

o . ,' B des
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. des Interpretes ont confondutous ces
-paffages comme enticrement paralle-
les , & camme enfcignant tous qu'il -
n’yapoint plufieurs Dicux. Le Texte
de . Marc, & celui de P'Epiftre aux

Corinthiens , avec. une infinitéd’au-

tres femblables , le marquent,il eft

wrai , formellement ; ;mais ; encore
une fois, yaferai dire; que ce n'eft

pas 13 le véritable fens de mon Texte, -

& la do&rine que f. Payl s’étoit pro-

polé d’y éeablir.  Je I'ai déja dit, &

j¢.le montrerai avec. plus d’étendue

dans la fuite , ’Apoftre enfeigae ici

que Dicu eft également le Dicu des

Juifs & des Gentils, quil y a un feul

Dieu pour toys : fa penf$e ne va pas

plus loin , c'eft I3 toue fon but. Or

€’eft une remarque importante 3 faire

pour l'intelligence de I*Ecriture faine,

que co n’gft pas tant..fur la fimple fi-

gnification de expreflions, quefur les

vies particulieres d’un Texte, & da

PAuceur facré, quiil faut fixer le fens
d’un paflage.. Dieu dit, par exemple;,

dans Efaie ; Fe ne prens point plai- ¥+ 1-

Jir au fang des taureayx  mi as% fang
- . E 5 des



v Gewre Bwm Dix
s aghieans 8 wn fanp o5 bowes;
& JéfusChrift div 2 Died darss le PR-
o4 vittic 40. ‘Tw Was poins. pris plddfr
i - facrifites 5 1es exprefions font
les mtmes , fiais Je fers Loif abffi?
Non y cfratrietient : car dans-le pre-
fiilet de éts: plfages 5 qui-€ft celd
d’Bhawe s Dicu veoulwit dire Bulemeit
qu'il n'agrébie poine ley Facrifices que
1ui offrbie: confinvellement u peuple
viceus i?rb&ﬂesdéﬁg’tb\_ﬁél x Réeli
glonmétoit qu'bftentatiots & Kypoiric
%daﬁé}’aa&bpaﬂi%; qui et celui du
Pleauni¢ yo: Jéfiss: Chrft réconnoilt
foie duie ek i 6ol point daitsles facrifi:
é€§ & dafis 1¢ fabg desvictirbs 16galed
§tie Dicu efgsvaie la répatation ded
pbches: des hatithes - niais Gulil fisd

it ufié VikitmeSs un, Ay dufie foue

sbtre natire pour expick ley péchez:
£, CERE ExpEeflidn - ehcofie s b#er les
34.7. pechEE 3 i et fl familiese A PEeriz
Ofe 14 gire en pathne de Diew ;- & qul (€
Mich.; Efouve aufll émployée dufujet de Jé:
18.6¢ [ Ch#ift | -duquel Jéin. Buptifte di-
fbit , Posii £Agnenn de Divu qui.ire
1 péibé. dn: onde 5 a-t-elle pir
. « e ) tout
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e {a-méme fipnificition? & y o=
it asjourd’hai \un- feul ‘Chrétien. qui
oe fache que- quand ceft de Dien
quil et @i, Godil Bee oy piihee,
bela veut ditey qu'il ks: pardontiey
meais que cetre mépie eipreflion dice
de Jetus:Chrift , Ggnifie que Jéfus-

Ghrilt & expid nes péeher , te qui. -

it me»chgk ‘bien ‘d{'ﬁ‘&entel de
pardonhet. he 5 éofme Pac-
yuificion du mrﬁ?ﬂ - uft- différente du
pardon midmie.. Je pourrois alleguer
pluffeurs utitres prewved fsout moii-
et gue 1a- vraye- intelligeice d'un

de FPReritire’ dépend 5 comt
e {4 di€ . prineipslement du fifjer
wont it Fagits Mais ces deu e~
emples: futhfent pout nbus obliger
pré@nement & detarninegr Fexplics-
Rioh dés frarvles dé Hion Textes #/
¥ & #h 24/ Dirk ; Bon Pur l& fevs
quellesi one’ dafis quelques aures
endtoits- de8 livres divinsy mais pér
Jeur liadlon uvee cellés ui les pré-
bédent 4 8¢ par 16 rppore qu'elles
ont au but de f Paul - 1l vieat de
dire s que Dl - V¥ Jat stmh- ses
© o U7 (/



76  L'wnité dan Diek,
bommes. jfoient [awvez.; & qu'dls
viennent a la_connoiffance de- la vé-
rité.. -lls ne-paurroientpas: encffet,
étre fauvez. autrement: l'ignorant pé-
rira avec:fon ignorance', & quand
Efaie a prédit que le mande ferpit -
fauvé par Jéfus-Chrjft ; il a. marqué
Eas3. Que ce feroit par la - commoiffance
b q“’m aurost de lili < ’Ol' pour &lmy-
ir & confirmer- ces deux. propofi~
tions , la_premiere , .que Dicu veut
-que Zoks les hommes [bient [auvez ;
.& la feconde , quil veut que ces
.mémes hommes. viennens & la con-
moiffance de la vérités qui eft la
«connaiflance. de ’Evangile , I'Apoftre
ajolire, que ¢'elt parce qu'il wy 4
qw'un Dieu.. A vorre avis, mesFre-
res , feroi¢-ce . raifonner bien jufte,
que de conclurre de ce.qu’il n;{;-a
quun Dieu, que Dieu ‘veut le falut
de tous - les - hammes ; -indifférem-
-ment , -&. que fon Evangile foit ap-
noncé 3 tous? Il faut ne s’entendre
_guere en paifopnemens, fi on ne voit
pas quil n’y a aucune conféquence de
Lun a Pautre, & qu'il ne Senfuit poigc
- ‘ c
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decequ’il 0’y 2qu’un Dicu,qu’il veuille -
que tous Jes hommes. foient fauvez,
& qu'ils ayent 14 connoiffance de fes
divines véritez.; aytrement il auroit ;
falu qu’il ¢t fauvéde rout temps tous-.
les peuples de la terre , -& quil leur .
et donné. connoiffance de, fes loix,,
puis cﬁuc ‘ce neft pas d’aujoprd’huis-
mais de touttemps,& avantletemps;
3u’il eft le:feul Dieu; & ccpendant,:
il 0’y a ey que les Juifsa qui il fe foit.
fait connojtre par {a-parole, & pour .
lefquels il ait été un Disu: fauveur
durant un. grand nombre: de -fiecles.,
Ce n'eft donc point cerfainement 3,
ceste fimplicité 53 cegre unité effen~
tielle au vrai. Djeu 5 & oppofée 2 la
qu:al}té .des’ dieux ; chimériques des,
1dolatres, que f, Paul 3 regardé dans
ces paroles ' &-dans _plufieurs autres
Textes femblables , que: nous allons
tarpor,ter.cg Tout ce qu'on.peut dire.
a Pégard de cette unité de la nature
divine, c’eft qulelle eft. fuppofée ici -
comme une premiere; yérité , fans
laquelle l'autre .ne fauroir avoir licuy
puis quil eft certain que fi lé)xeu
C n’étoic
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méteit pas feul Dieu, 1il: ne pourroltd
pas étrepalseSwvm de: koﬁslespetw
ples du monde ; & lds: tanger: tous:
fous: fes: loix'y il wouveroic” Tue fon>
chewmin, 8 dans Pexéeution 'da fon'
deflein , quelque autrodieu qui le tra-!
vesferoie , & qui , j lomtdeﬁmau->
“torité , ne lut vmdsoat Eas
I'honnewr - de difpefer 4

bonheur ou du malhew de- teu?s led’
hommes. - 'Mais-, ‘endore tine fois;:
cette unité eﬁnuclb ‘de Dien: n’d!
pas-la saifbn prochaine 8¢ immédiate:
de la vdeation générale des peuples-
du monde dans for iallianee, & d:
falut de ees pouples: - Lavraye ra
fan, e'eft que- Diew; qui: avcyutan-
ciennement ‘mis- lui-idme une

de diftinGiors enwe ¢ty peuplw
leve aujourdrhui ‘cettc diftindtion 5 i
By aphsiﬁan ‘égard de. dlﬂ%rence
du Juif 8- du. Gree; tous-les p

ples lui font égaux , 8 il n'eft pas
davantage le Dieu desuns,’ que:des
eutres. €ar ,dit nbtre: Apofire, il 5 o
% [feub Diews um Rul Dieu:

tous: Ne vous glerifiez plus de vos

privis
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ivileges 3 race bénige d*Abraham .
Elne vous apjilaudifiez plas dlune dif-
tiné¥io qti n€ pouvoitthire vétre bon-
heur, qinen exeiving dans vétre ame
la compaflioi pour los autres peu-
ples, qui pésifivient dans Fignorance
& dané ‘lmﬁdchté» ‘VOuS partage’
vé»tre béﬁheur aveceux, ‘maisen fe
seant’; il neéil’ e pas  moins
ang pbui' vous ;' vous' n’y avez
tien- peidhy , & les Genuils ¥ ont touit
€. fmhls r{ymﬁzm: h:vdec R;m.o
s & vous pe e !
I{ :?heu?eux dékegd;hs'ph des Pa
triarches’y glorgﬁz!b:eu onr ls m-
j‘mcorde yru’:l’ aVogt faite & vps
¢res 3 B qulil a continude jufques-a
\mus Tous énfemble, qifs & Gen-
‘tils , vbusétes{bnpt; e; & xte&
Ié Dieu ‘de :vous tous. .
C'étéxtirﬂmyﬁere,mes Freres &
un g;and fiere dans ces premiers
lslleh jon Chirétienne ; que
cginms ﬁﬂﬂém, commeditf; Paul pr

‘aux; EPh fiens , cobéritiers qued liss.
Saifs 3 ‘don méme corps avec eyx ,
& qﬂ’d: euffent pars avec eus o s
promelfe
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romeffe ep FéfussChrift par I Evan-
?il.e 3 mﬁ ce: n’étoit géourtant dang
le fond rien de nouveau, rien méme
dont les Juifs, qui en furent d’abord
fi. jaloux , n’euffent pi facilement
&'inftruire. par leurs Prophetes. Ilsen
-avoient tous parlé: le Livre des Pfeau-
‘mes., & celui d’Efaie font pleins de
«tes prédidtions qui ont marqué lavo-
cation des Gentils, & leur incor
ration avec les Juifs dansPEglife. Ea
remontanit encore plus loin ne la

~  trouve-t-on pas clarement marquée

dans ces célébres paroles de Dieu i
Abraham 3 En ta femence [eront bé-
mies toutes les . nations de la terre ¢
Car comment éénies - toutes ces na-
tions, fi Dieu n’étoit pas le Dicudes
unes, aufli bien quedes autres? Dés-
] donc qué Dieu s’engageoit 3 ce
Patriarche , -en qui d’'une part il fon-
.doit cette diftinction des peuples qui
-a fubfifté durant tout le temps de’an-
cienne Oeconomie , de bénir en Ja
_perfonne . d’un de fes defcendans.,
.qui eft le Meffie, toutes les nations,
il faifoit entendre que de cc-ﬁxﬁme

S rd=
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Abraham fortiroit un Fils en qui fini-
roit toute diftinGtion de peuples, &
quils auroient tous pour Dieu, les
uns & les autres , celui qui n’auroit
été auparavant le Dieu que des Juifs.
Mais entre tous les Textes de ’An-
cic? 'Te{’canlxlent ou cette vérité i_;%i_t
enfeignée, iln’y en a pasunqui fafle
fi bic;g: 2 nbtre }("ujet s %:sdon% les ex-
preflions fe rapportent mieux i nbtre
Texte , que la prédiction de Zacha-
rie au c%. 14.- de fes Révélations :

L’Ezernel, dit-il s fera Roi fur toute , .

la terre: & en ce jour la, Ceftidire,

au temps de UEvangile , i/ %’y aura
quun [eul Eternel, & [om nom me
JSera qwUn, ou,comme on peut aufli
tres-bien traduire , & Un fera fon
nom; pour dire , que Dieu feroit a-
lorsle Dieu de tous les peuples;8& que
fi on demandoit aux Juifs & aux Gen-
tils ; Quel Dieu avez-vous ? Ils ré-
pondroient : Nous avons tous un
méme Dieu.. Et quel eft le nom de
ce Dicu? fon nom eft Ur ;: nous ne
le connoiffons . plus que fousce nom,

14.9.

depuis qu’il eft hétre Dieu en com- -
: ~ F

mun,
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mun , & qu’il nous a tous appeliéz.
Eph. 4 alunitéde lafoi. Maisrapprochonss
'3 nous de f. Paul, & entendons-le
sexpliquer lui-méme fur ce fujee.
Dien 5 difoit-il aux Romains , z-il
feslement le Diew des Fuifss & ne
26 a0 Uefi-il pas auffi des Gentils? Certess
il beft anffi des Gentils: car iby a am
feul Dieny qui jufbifiera par la foi la
Circoncifton s Ceft a dire, les Juifs 4
& qui jnftifiera anffi le Prépuce yCelk
a dire 5 les Gentils ., par la foi. De
. méme dans PEpifire aux Galates)
- pour montrer que les Gentilsavoient
été compris aufli bieri que les Juifs
dans la- promeflc faite 4 Abraham ,
q¥'en fa [emence [eroient bénies tontes.
les nations de la terre 4 il en donne
Bour raifon , quil .’y a qu'un feuk
Gal3. Dieu; Le Médsateur s dit-il,n'eff pas
*  Qun fewl, mais Diew eff sn [end s
ou, pour traduire encore plus claire-
ment, # y a un fesé Diey. Nous re-
- viendrons fur ce paflage lorsque nous
aurons i:parler du Médiateur dans
notre feconde partie. Enfin, PApof~
tre s°clt cxprimé de laméme manierey’
. ' &
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& abfolument dans les mémes vies »
au chapitre 4. de Epiftre aux Ephe-
fiens: k y a, dit-il, un feul corps & Eph. 4.
un feul Efprit; ceft-d-dire, une feu- +5- ¢
le Eglife’; eompofée de Juifs & de
Gentilsy & animée d'uvn méme Efpric,
qui eft PEfprit de Jéfus-Chrift 5 &
vous étes appellez 5 Juifs & Gentils ,
& une feule efpérance de vitre voca-
tion. "1l y a un feal Seigmewr 5 une
fenle foiyun 1{”‘ Baptéme ; sn feul
Dieny & Pere de tons, qui eff fur
tous, & parmi tousy &» en.vous 1o&s.
~ Tous ccs paffages font fi formels
& iis font voir i claitement en quel
fens I'Apoftre dit dans nétre Texte
qu'il y @ un feul Dien, qu'on ne fan-
roit plus avoir 13-deffus la moindre
dificulté: il y @ .donc un fenl Dien
pour les Juifs & pour les Gentils.
affons maintenant de unité de Dieu
a celle du Médiateur 5 1/ y a xu feul
Midiatesr , ajottel’Apofire; & c'eft
notre feconde pardie: o o
On appelle Medisteur un homme ;. par-
qui S'entremet-entre deux ou plufieurs sis-
perfonnes ; pour l;s faire convenin} en-
T 2 {em-
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femble, & qui leve de part & d’autre
toutes les difficultez qui pouvoient
s’y rencontrer. Dans le cas préfent
les deux parties ,- c’étoit Dieu &
Thomme; Dieu offenfé, & ’lhomme
coupable. Dieu produifoit de fa part
tous les droits de la Juftice,& deman-
doit la condamnation du pécheur :
FPhomme de fon coté n’avoit rien 3
-oppofer aux droits de Dieu; . tout ce
quil pouvoit faire, étoit de deman-
-der grace , & pafler condamnation ;
mais il ne pouvoir nifatisfaire la juftice,
.dont les droits font inallienables , &
ne fouffrenc point de relichement ;
ni méme fe concilier la mifericorde ,
& P’engager dans fes intéréts , .puis
‘que la mifericorde ne peut folliciter
le pardon, qu’en faveur d’un pécheur
contrit , humilié , repentant; & que
Phomme , todjours vicieux de fa na-
ture , & totijours ennemi de Dieu, n’é-
toit jamais dans ceg état de repentance
& d’amourde Dieu, ou il faut étre né-
- ceflairement pout. en obtenir le par-
don. Dieu s’étoit, 3 la vérité, ra
proché des Juifs , il les avoit choifis
. par
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par un privilege tout particulier, pour
étre fon peuple , & en cette qualité
il leur avoir donné faLoi, pour leur
fervir de direction & de regle dans le:
culte qu’ils lui devoient rendre. Mais
nétre Apoftre nous dit li-deflusdans
~ {on Epiftre aux Galates, que /s Loz Gét3.

Wavoit pas été donnée pour vivifier 3"
& il marque dans I’Epiftre aux Ro-
mains , qu’il y avoit dans la Loi ces
deux impoffibititez , lefquelles {ubfi-
ftant, il ne pouvoit y avoir d’'unionde
I’homme avec Dieu ; la premiére, de
faire I'expiation des péchez; & lafe-
conde , de fantifier le pécheur ; .
Ceft-la , dic PApoftre, aprés avoir 2 8.
difcouru fort au long de la juftifica- *
tion , & de la fan&ification , ce qui
étoit impoffible & la Loi ,parce gu'elle
étoit foible en la chair. Pour ce qui
regarde les Gentils, comme Dieu ne
s’éroit point fait connoitre i eux par
fa parole, & qu'il les avoit abandon-
nez 3 eux-mémes,ils éroient encore
plus éloignez de Dieu,que les }uifs ,
& infiniment moins en état qu'eux,
de faire leur paix avec lui.. lls ont

' F 3 cu
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eu donc befoin, les uns & les autres
d’'un Médiateur , mais d’un Média-
teur qui pit lever ces deux -grands:
obftacles ; la ¢ondamnation die au
péché; & la corruption du pécheurs.
d’un Médiateur qui rapprochit Dieu
de ’homme, en defintéreflant la Juf-
tice, par une fatisfattion proportion-
née i Joffenfe ; & qui rapprochit
homme de Dieu, en verfant dansle
cocur de Phomme des fentimens di-
g{::s_ de Dieu, & des affetions pures &
intes.” Mais ol trouver , mes Fre-
res , ' un Médiateur qui puc faire de
fi grandes chofes; remplir également
& les intéréts de Dieu, &lesintérées.
de ’homme ; accorder tout i la juf-
tice rigoureufe d’un Dieu offenfé , -
& obtenir tout en faveur de'homme
coupable? En vain feriez-vous allez
le chercher dans quelque coin de I'u--
nivers , & parmi les hommes. He-
las ! ils font tous faits d’un méme
fang, & ce fang, qui a coulé d’Adam
dans eux tous, y a porté avec lui
Pimpureté & le vice ; ils font tous
pécheurs ;. tous les objets de la splsr_e
. . 1vine
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divine , tous dignes de Dléternelle
condamnation, Ea vain encore le
feriez-vous allez chercher , cet admi-
rable Médiateur , dans le Ciel , &
rmi les Anges; «ces Efprits faints
ont route leys gloire decelle de Dien,
&ils nefauroient.regarder quavec hos-
reur ceux qui-font profeflion de Pof-
fenfer : & puis, dequoi nous auroit
fervi leur compaffion ? Ils ne fauroieng
foicenir le posds & la diguité de Mé-
diateurs , puis qu’ils ne {auroient ai
fatisfaire A 1a Juftice divine pour nos
péchez, ni fantifier nos confciences 5
des Etres créez & finis comme cux, font
incapables de 'un & del’autre, & fans
tous les deux, un Médiateur ne feroit
rien. Dieu feul, .mez_‘}*“ renes s POUVOL
nous procurer ce Médiateur , qui réii-
niflant en & perfonne la nature divine
& landtre, 2 réiini en lui-méme les
intéréts de Diecu , & les intérées des
hommes or cc Médiaseur c’eft Jéfus-
Chrift , £. Paul le dit formcllement
dans oétre Texte s il le dic dans’

PEpiftre aux Galates , & il e celle G4l 3.
de P'enfeigaer dans celle qu'il a écrite **
F 4 aux
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aux Hébreux,ou cette matiere revenoit
fouvent, & fe préfentoit par divers co-
tez au deflein regnant de cette in-
wib. 8. comparable Epiftre. Ainfi dans le
6 chapitre 8. ou il sagit de montrer
- la fupériorité infinie du Sacerdoce
de Jéfus-Chrift fur celui d’Aaron,
Nitre 'Souverain Sacrificatesr , dit
. Paul , 2 obtenu un Miniftere &'au-
tant plus excellent que celui d’Aa-
ronsqu'il a été fait Médiateur d'un
plus excellems Teflament o établs fous
de meilleures promeffes. Dans le cha-
s, o. Pitre 9. ot ndtre Apoftre veur rele-
15 ver infiniment la vertu du facrifice
de Jéfus-Chrift fur celle de tous les
facrifices de I'ancienne Loi, il le fait
tout de méme en difant , que ¥é-
[us-Chrift eft le Médiateur du Nowvean
Teflament , afin que la mort interve-
nant pour la rangon des tranfgreffions
qui évoient [ous le premier Teftament,
. ceux qui [ont appellez recoivent kac-
compliffement de la promeffe de Ihé-
ritage éternel. Remarquez bien tous
ces termes , nous y reviendrons tout
a I'heure, ils renferment un fens pro-

fond 5
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fond, quil fera nécéflaire de déve-
lopper.  Enfin , dans le chapitre 12. He.122
de la méme Epiftre, o f. Paul >+
rehauffe les avantages des Fideles
fous la nouvelle Difpenfation, fur
ceux qui pouvoient fe trouver fous
I'ancienne Oeconomie, le dernier trait,
par lequel , comme par le plus écla-
tant, il acheve .cette efpece d’oppo-
fition des prérogatives des Chrétiens
a celles des Juifs, ceft que Féfus
eft le Mediateur de cette mouvelle
alliance : il dit tout en difant cela.
L’héréfie Socinienne n’a-pas ofé juf-
qu’ici contredire de front cette vé-
rité, qui eft pourtant une de celles
qui 'incommodent le plus, & contre
laquelle elle s’¢ft le plus révoltée;
mais elle P'attaque , pour ainfi dire,
de biais ,* en laiffant 4 Jéfus-Chrift
le glorieux nom de Médiateur, (car
le moyen de le lui éter, aprés tant
de beaux paffages qui le lui don-
nent {i expreflément? ) mais c’eft en
le lui laiflant comme un nom ou
creux, ou i demi-vuide , & le ré-
duifant 3 un fimple office d’inter-

Fy prete
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rete de la volonté de Dieu, & d'in-
ormatéur des devoirs de ’homme,

- .ayant donné outre cela de grands

exemples de pieté, & de toutes for-
tes de vertus. En un mot, {i on en

* croit Socin, & fa Sete, Jéfus-Chrift

naura éié [i fouvent appellé Meédia-

tewr , qwau méme fens que Moyfe
a été marqué fous ce nom dans le’

chapirre 3. de I’Epiftre aux Galates,

ou {. Paul ditque /z Loi a été ordomnée
par les Anges, ou,parmi les Anges,
dans la main du Médiateur. Ainfi,
- comme Moyfe n’a été qu'un fimple

porteur de parole entre Dieu & le

feuple Juif , fuivant ce qu'il en dit
Deus.§.

5.

ui-méme dans le chap. 5. du Deute-
ronome, celt 3 cela auffi que fe fera
bornée la charge de Médiateur en la
perfonne de Jéfus-Chrift ; il n’aura
été qu'un fimple Do&eur venu de
Dieu, & remplides dons duS. Efprit,
pour précher dans le monde unenou-
velle alliance, & pour exciter par fes
rares exemples, & par fes divines in-
ftrutions,tous les hommesalapieté :
mais pour de fatisfaction rendue i la
o juftice




8 JPun Mediateur. [
jultice divines il 0’y en a nulle, di-
.f"ent Soc:m(:l.l 'ﬁ& fon Ecole,& fcl,fon eui:;
efus-Chrilt.n’a pas porté jufques
fes fon&ions dcp?Mlé)d?iratcgr. qSi on
n’étoit dés longtemps accotuméaux
hardiefles exceflives des hérétiques
- ur affirmer & pour nier tout ce qui
Et)n' vient dans I’efprit, onauvroitdela -
peine A fe figurer que leur prévention
ait pa aller jufqu’a cet excés, quede
leur faire dire que PEcriture (himc
n’aitpasiattaché la doétrine de lafa-
tisfaction A la charge de Médiateur
en la perfonne de Jéfis-Chrift. Que
pouvoit donc dire de plus exprés la-
deffus le faint Apoftre, qui n'a pas
pluftée dit dans nétre Texte, que Jé-
fus-Chrift et n6tre Médiateur , qu’il
rappelle auffi-t6c devant nos yeux le
facrificede famort: Il y a un fesd
Meédiateur entre Dieudy les hommes,
favoir, Fefus-Chrift homme , qui s’eft
donné lui-méme , ajoute-t-il, em ran-
gon pour rous. 1l ne dit pasfeulement
qus S'¢ft domné ponr tous 5 cela fuffi-
roit bien pour linftru&tion d’uneame
docile ; mais I'hérérique_contefteroir.
€ncore
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encore , & ticheroit d'éluder le vrai
fens de cette expreflion , pour tous;
en le réduifant au fimple exemple,ou
en le prenant dans une fignification
vague, & pour dire en général, pour
nétre bien. Mais le S. Efprit y a
pourvli, & comme fi I’Apoftre ayoit
cu diretement en vie le fubterfuge
“de Socin, il a dit de notre Média- -
teur , gw’il s’étoit donné en rangén .
1l s’eft donné en rangon pour nous,
il a donc payé pour nous , il a donc
fatisfait pour nous.Commentoferdonc
dire aprés cela, que Jéfus-Chrift ,
-« n’eft pas Médiateur pour avoir faris-
fait pour nous ; mais feulement com-
me Moyfe Pavoit été entre Dieu &
Pancien peuple? Moyfe s’eft-il, com- :
me Jéfus Chrift , dévoué i la ven- |
eance divine pour expier les crimes "
des Juifs? a-t-il fouffert la mort pour
cux? Unefois fon zele le porta filoin, )
que de fouhaiter de mourir pour ce
peuplecriminel, contre lequel il voyoit
Sallumer dans le fein de Dieu le ref-
Ex0.32- fentiment & la vengeance ; ce fue
3% apréslidolatrie du veau d'or: éEte[r-
nel,
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»els difoir-il A Dieu ,pardonne leur leur
péché, jinon ; efface moi maintenant
de tom Liure,c’étoit  ce livre qui eft
appellé. ailleurs /e Livre de wvie ; or
demander d’étre effacé de ceLivre,
c’étoit demander 4 Dieu quil lui
6tit la vie, ‘pour Pépargner A ce
peuple malheureux qui venoit de fe
rofterner devant le vean d’or. Mais
Bicu rejetta la demande de fon
Prophete 5 Celui qui aura péché con-
Zre moi , lui répondit-il, je leffa-
cerai de mon. Livre. Un cas fi par-
ticulier & fi remarquable , mesFre-
res , femble avoir été: expreflément
amené par:la Providence pour cou-
vrit de. confufion Pimpiété Sacinie-
ne, qui ‘dépouille Jéfus-Chrift de ce
wil y a eu de plus grand dans fa
harge de Médiateur, fa mort pour
la rangon & Fexpiation de nos cri-
mes , afin de le faire trouver aprés
cela tout: de niveau avec Moylfe.
Mais fachez , homme entété de vos
préjugez , & ennemi: de la gloire
.de ndtre Sauveur s qu'il y a ici plus
que Moyfe. Noétre Médiateur a tpf-
ere

0.0

\
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fere 3 Dieu de mourir pour le fa-
754" ot dw genre humain s Tu nas point
vouln , luia-t-il dit, de facrifice
posr le péché s & tu mas appro-
ié UM corpsy me Voiciy que ‘§
%.’ é Dlé‘{ ’ ta volonté. 'thr)ie{l:
bien loin de lui dire s comme au Mé-
diateur des Juifs, Je ne veux point
de ta mort, mais ceux qui ont pé-
ché contre moi, feront ceux due je
punirai , I'a accepté pour ére kR
Fean.r. Vikime fainte qui éte le péché du
A mozde , & en -cette qualité , s/ &
5% fais venir ‘far lui Piniguité de nows
tons. Mass revenons a £, Paul, é
coutonsle encore lui-méme pour
favoir en quel fens il a-donné 2
Jéfus-Chrift le nom de Médiateur;,
& fi ceft;comme nous difons, 3
caufe que Jéfus-Chrift a fatisfait pour
nos péchez. Cet Apoftre eft encore
exprés 13-deflus dans le chap. 9. de
ni. . fon Epiftre aux Hébreux : " éf2, dit-
5. il , Médissewr du Nouwvean Pefia-
ment., afin que la mort intervenans
pour la rancon des tran(greffions , re-
marquez encore ici cc mat de ras-
. fm 'y
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£on o nous avons déja trouvé
ef‘i:’:s: ?cuepafﬁgc de PEpiftre 3 Ti-
mochée ;- pour  la ramgon donc, ou
Yexpiation des tramsgreflons gui é
soiemt  fons le premier Teflament,
Ceft 2 dire,. qui n’avoient point
étre expiées par les facrifices de Pan-

cienne Loi ; parce qu'sl étois impof- Heb1%

Sible que le [amg-des tanreaux ou des
-ém:q:;:it Ie:f_e‘rbez » comme i le
dit dans le chapitre fuivant, cexx ng
Jont appelles regoivent Yaccompli
mentde la prome(fe de Phéritage éter-
nel.. L’Apoftre dit manifeflement
trois chofes dans ce paffage ; la pre-
miere, que Jéfus-Chrift eft Médiateur
du Nouvean Teflament par f2 mort ;
Ja feconde ; que la mort qv'il a fouf-
ferte comme Médiateur a ét8 /z ran-
son ou ha fatisfa&tion par laquelle les
péchez des hommes ont été réelle-
ment expiez  au lieu quils' ne Pa-
voient été qu'en type , tout au plus,
dans Pancienne ‘Oéconomie’; & Ia
troifieme, qu'en vertu de cette €xpia--
tion y & de la rancon que le Média-
teur a payée , les'gidclles » qui font
. appellez
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appellez d’une vocation efficace - &
fan&ifiante A la communion de Jéfus-
Chrift, entrent aprés cette vie en pof-
Selfion de Phéritage éternel. Que. de
gandes doltrines, mes Freres, en ce
ul paflage! & ‘que d’ignorance &
d’aveuglement , dirai-je , ou d’enté-
tement , de n’y pas appercevoir des
_véritez fi évidentes, & fi bien liées
enfemble? Mais continuons d’enten-
dre f. Paul fur ce qui regarde le Mé-
diateur. 1l joint dans le chap. 12. de

la méme Epiftre aux Hébreux, lefang:

de Pafperfion au titre de Médiateur
delanouvelle alliance: Vous étes,dit-

il, venus a Féfus, le Médiateur de la

nouvelle alliance & au fang de laf-
perfion s qui pronomce de meilleures
chofes que celui dAbel. Ce quil
appelle le fang de Vafperfim et ici
1. Pir. fans contredit , le fang de Jéfus.
- 2 Pierre 'a marqué fous ce méme nom
au commencement de fa premiere
Epiftre ‘Catholique , par allufion &
par oppofition tout enfemble au fang
dont Moyfe avoit fait afperfion fur le
Livre de la Loi, & fur,f:peuplc, &

qui

- e e e
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Qui avoit été le [fang de Palliance ; Exoaqi
ou le fang par 'leq‘ucl avoit été feel-55

a

leé & ratifiée I'alliance de Pancien
peuple avec Dieu.. - Ainfi ntre Mé-
diateur a répandu fon fang: pour
€émblir entre les hommes & Dieu
Palliance de grace., car, comme il
difoit lui-méme en. inftituane le fa-
crement de PEucharittic s, J¢f k&
Jang du Nowvean Teftament répans

. du - pour plufieurs en rémiffion  des

Péchez. , & comme parle s'. Paul

19. 30

dans le chap. o. ‘de la méme Epi- #é %

flre aux Hébreux , /e fung répandu
pour obtenir une rédemption éternels
Je. Je ne finirois jamais fi je vou-
lois rapporter “ici ‘ cette multitude
que.innombrable de Textes de
’Ecriture, tant . du Vieux que du
Nouveau Teftament, qui contien<
nent’ tous :cette; grande vérité; que
éfus- Chrift ‘a fait en nétre faveur
Poffice: de: Médiateur envers Dieu

lz.

& nous-a révoncyliez nvec ui ar,, "

le fang.de la croix. Sans ce fang
précieux il ®’y.a point de rédemp-
tion, -ni. de rémiffion des péchez,
: ' G PEcriture



o8 S wlee W Diew
PResitore. Gingey et formolle 5: &

$iiny,a point.de “Tédemption; .8
R de.fémxﬁion deiy ! fiéchez y -otr: ferd

Ig: Médinteirr 2. Ca:si'elt pas encorg
fout ; A1 Jéfus. n’étoit -ndtre Media-
gelt; quie pance: rqu'il auroit fait ipar

- fa gmore. pdtre, paix.-avec Dien', 2

I&éé‘am Y w 103 bls m;‘, ﬁttml‘.

mmﬁuc. “Diear! ?anﬁé & réoon-
cilié .avee nQus 'par

1¢. HRNS \WFOIE. plus, je.Favang, rés

 gadez: en, epnemisoo mais . (knois,
: ,}euﬂibmmn abt-calacéublesifiens;
" Rous, fuﬁipn& tatjourd demeurez

GUrS.. HmpERitens , Gc-rebeles;

| a;quai aureit. cenifimcaboutiicesie ré-g

congiliation >de: Dist enwers: mous:?
H),n'ansit’ ps iy avoir: de.com
oluniop de: Dieu avec mousy 1o~

me ‘il atyien aipeint. de lufintofd
avec |a fonilkire 5 & dos :0énébuos
avec. la -limiere :..}a:giierie> entre

 nous & Drewr atic. té Ttenturecllite;”
& -navs nlaurions pd manquer:d’y:

périt étemellemedns Mais, gracks i
notre divin . Médiaveur'y fous fome:
messﬂéhvmz de: l’nfdavagb d'ttpédﬁt

. J

fany de Jéfus)y

o e e .
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il dous donnc fon tf nt de fandl-
ﬁcauon s il pro&uxt aps Jos_ame$
i amout “de D’mu \ ;1 TIouS: rcnd de
nouvcllcs crcat?res , des "homimes
fiouveaux . créez felon. Dieu. dans
la ju{hcc & la azgtcré 3 car i guel-xm 8.
quup gzapomt FE[pris g{ Chrift 59

telm-la % ée oint. .2 Iui ousceux

W, fout Wi we_cheminent Pore
/qb “la tbazr s mdis. /2’[?1; / ,E%rm
Con luons donc “cetté . importante -
midtiere du double oﬂice de éa ‘mé-,
diation” de Iéﬁls-Chnﬁ s lareconci:
hatlon, dis-je’, de Dien avec nous'
-par le’ fahg dc J\éfus 5 & notre con-_,
véifion envers Dieu , par TEfpric
de.- Jéfus s en l;apportant Aci,€es X~
Cellentes paro}es de s'. Paul‘au, chap
8. de. I;E u'fr?u Romains ). Car ce ™" 3

i étoit impoffifle 4 I Loty favoir
gé juftifier’ Ie, pe c heur 8z de Je, gn@h-

fiet, g am/e qn elle - éroif fazble €n.
la thair, szm ayant _epyapé /arz
p:oprerl: on forme..de ¢l .ﬂﬂ' e pé-,
- chésey paur e ecﬁe, fn amng le.,
pet‘/?e, en [4 Zmr wavoir,, en la, ®
¢hair de- ]éfus Chnﬁ afin que la Col. .

‘ _;ajflre *



100  L'unité dun Diew
Fuftice de la Loi fiit accomplie en nous,

. qui ne cheminons point [elonla chair,

mais felon PEfprit. Voild, mesFre-
res , un Médiateur qui ne laiffe rien
a fouhaiter dans la grande ceuvre
qu’il a entreprife ; un Médiateur qui

_réiinit les deux parties oppofées, 1n-

finiment plus oppofées que le Ciel &

la terre , les ténébres & la lumiere,

- le Paradis & P'enfer; & qui établic

Efasy.
3 o.

- Enfin, Jéfus-Chrift eft nbtre Mé-
diateur par la fontion d’avocat ou.

:;"" ‘nous : Chrift eft celui qui ¢ft mort,

entr’elles une paix éternelle, une paix

que rien ne peut tompreé : Dieu lui-
; it fa déclaration: Quand

méme ena '
les montagnes crouleroient 5 & que

les coteaux [e vemueroient ; Pallian-.

ce de ma paix ne [¢ départira point
de toi. . ' ‘

d’intercefleur qu’il exerce continuel-
lement pour nous dans leCiel. Cet-

te derniere partic de fa médiation,

qui met le comble aux deux premie-

res , les fuppofe toutes deux , & en

eft une fuité naturelle. Parce qu’il
eft mort pour nous, il intercede pour

difoit

: m"'\"\
" N i ’:.:
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& dun Médiatd)r. 101

difoit st. Paul aux Romains, & gu;
ntercede pour mous ; & s'. [ean dans
fa premiere Epiftre Catholique , Nows 1.Fesn.
avons un avocat envers Dieu le* '
Pere s [avoir 5 Féfus - Chrift le
Jufte s q8i a fait la propiciation de
nos péchez. Ceft -auffi parce qu’il
nous a donné fon Efprit, quieft en
' nous le principe de la fanétification,
' qu’il s’intérefle dans nos befoins, &
qu’il fe charge des prieres que cet
EfpritSaint forme lui-méme ¢n nous,
pour les préfenter 2 Dieu fon Pere »
comme un encens myflique qu'il fait
fumer dans fon encenfoir d’or s & gpucy:
dont Dieu flaire en nétre faveur une 3.
odeur d'appaifement. Je ne m’éten-
drai pas davantage fur cette derniere
partie de lamédiation de Jéfus-Chrift,
qui eonfifte dans l'interceflion : elte -
n’a rien de difficile , aprés avoir éta-
bli, comme neus avons fait, lesdeux -
premicres, & il eft temps de venir 3
ce trait particulier ; par léquet FPApo-
fire marque ici le- Médiateur , qui
elt d’étre feul Médiateur: I/ y 2
“wn feul Diew,. ditil, & un feu
G3s Me-

~ —~——



e chemin s

p2,  Lowpité dup Die
Médiw(eu ntre. Dien 6. Jes lmma
me:.
| ‘ﬁt hofcs ﬂ; ruwcnt de pn;cs,
. & elles E) ict inféparables 'ung, de,
Pautre o, up_ Médiateur ,- & un feul:
Mcdmcur de fc‘n-tc que je dis.en

Un CErtain | i; Méckatcur, ce: qucj‘

jai d}t deDieu, qu'il n'y:en.a aucun,y
s'il n’elt unique : fop cﬁ'encc,comme
ccllc de Diepi;, confiffe dans I'uniré..
& ne peut fo ,l}‘ uffrir d'éere. pauagéeml-,
e R}l‘)r gz, Il ne. ﬁpgpm £ureino-
tre Médiageur 5 s’xl W'EXPIE POS +pé-
ez &, sil-ne nqus, fag&ifie par fon,
. ‘ﬁ:)nta cotme je.vieps dele.faire:
“"“voir. 3, o quand 1l a :empl; css;dc,ux )
“partics de {a 2 ‘médiation,y; a . quoi, ban,
un ,fecond Médxqtcute i e luirefte,
pius riend fzu{ea Aqul Herirure Kinte
n'en_marque-t-elle jamais d'autzg, Jé-,
fus-C 1& en parle ;ainfi. lui, méme;
Zf 63 dans 1cP }az foalg tout fiwl au.
,,,,jre i3 35 dans. s, anm, Fe Jus le;
a:vertte, &'1 W’edﬁr"

anne au- pere. ,qus par-mi-
fS Plct‘?g cff? dansplz chapxtﬁ: %, du,

3.4 Livre des -Altes,' Qg W 7y w poink

& ansre
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mm%w dﬁ&} Bk honmis’ (50s°

l C‘z / U Moyst dzllz:

étre- ¢ Nom de’ jétus;
-s“ ttn e, Pgéme*fns,
u?%éﬂﬂ}q Ve Fibs~ @ la we,;7“”

mass! q&é elar Wzomt 2 Fils .

n'a’ Point fa i, “H et iddne ¢

feal™ Médmeur*-‘ ligg? ﬁu! ‘danstous |
les” ages du moﬁde o feu] “pour -
tods' les -Pedpls’ &e’PUmygrs &Ie
‘ ﬁsom’ ‘idus ’lcs" befdins

Je' dis® gcm:érbmcnt ue éﬂts-
Clirift ‘¢ft"fe feit Médiatcur’ q\)%i‘li
ait -ctr “entye Tes® hommes & D!
depuis /1¢' péché’ ~dt{ prcmlcr'l‘ron‘i-
me,&ﬂansno‘i:s}qs '4 s’a‘cl’E-
ghlé iceey-dirk ;' wtnc‘ tout ce’§uil”
amais eu d*h mimnes £l qz,,
dans ds- temps anciens’, u(l‘ Vbieh:,
que }dims‘les»l “filivans";' 2 llé l'ant \ét& -
par Te en‘de’ ‘Jéfas- Cheift 5, &
pat: ¥e mcde‘fo{l ﬁcnﬁcg? Y%.li, .
noi- queffit feilement ‘dan$ fa’ fin |
¢s -licelés , €16it” n€anmoins féfcnt‘ -
de tout témps’ dé‘{‘ant’ Dicu, 8( aydit
la t1émie” werra * pour ‘Ja réconmha- -
ke G 4 frdon



Apoc,
b ;.0;3.1

Rom. 3.
¥

Heb, 9.
25. 26.

tion du.monde d’alors, .quiil 2. cn

depuis ; 2 canfe” dequoi Jéfus-Chrift:
eft appellé dans I'Apocalyple, £ 4g- -
neau .immolé dés, la fondgtion -dx .
© mande. - C'elt ce que s..Pau] pous

enfeigne clairement dans le chapitre
3. de T'Epiftre aux Romains : Dies
Fa ordonné , dit-il, de. tout temps
pour propiciatoire -par la foi en [on
fang ; g dans le fhapitr{g. de I'E-
piftre aux Hébreux., 7éfus-Chrift ne
S’offre pas plufieurs fois lui - méme ,
aigfi que le [ouverain Sacrificateur
entroit tous les ans dans le licw
trés-faint , avec ym autre fang ,Ceft
a'dire,. avec un fang autre ‘que l¢
fieny car c’étoit le fang des victimes
qui yenoient d’éwre immolées ; a%-
trement , ajolte t-il, parlant. de Jé-
fus-Chrit , 1/ lui auroit fallu fouf-
Sriv plufievrs fois depuis la fonda-
tion dy monde ; marque donc que

‘dés la fandation du monde le facri-

ficc de fa mort future avoit lamé-

me vertu, quil a ede depuis fon
oblation; fans cela il n'y auroit ni

jufteflé, ni liaifon dans le raifonne-

mgng de 'Apofire. Je

e = e "




&. dun Mediatewr. 105
- Je difois eb fecond lieu, que Jé-
fus-Chrift eft few! Médiateur par
égard i tous les peuples de la terre,
&: fans diftin&tion de Juifs & de
Gentils. - C¢ft en ce fensque nétre
ApoftredifoitauxGalates; Mais le Mé- cal. ;..
diateur w'eft pas dun feul; & Dien *>
eft un. féwl. Car Ceft ainfi qu'il faue
traduir¢ pour rendre clairement le
fens de s, Paul ; & non pas, ainfi
qu'on traduit d'ordinaire ; Or /e Mé-
diateur weff pas: dun feul ; mais
Dien eff un feul s comme fi 'Apo-
ftre avoit voulu faire oppofition &'un
Jeul Dieu 5 au Médiateur qui n'eff
pas dun feul : ce quiaffirément n’a
paint éé la penfée de s Paul , nine -
peut avoir été de fon but. Jai-du
refpect pour les grands hommes qui -
ont éerit fur ce paflage, & qui tous,
en fe partageantde fentimens,en ont
laiffé ‘2 ceé la véritable explication.
Mais fans m’arréter préfentement i
rapporger les divers fentimens desIn--
terpretes fur ce Texee , & A les refu-
ter 5 n'eft-il pas vifible que st Paul y -
fait oppofition de Jéfus- ‘hriﬂ:iMc}y-.
Gy 2,



106.  L'awité dun. Dies-

fe.§; duquclil meacn't de due’, que
Dicu avoir this fa Loi enitre fés: miing
comme: da :Médiateur de cette pre-.
miere alliance:., Mais pattb que’la’
qualité de Médiareur nesétendoiepas

. - phisloin et Ja perfonnede: Moyie »°
-~ non plus. qie.Uallitance dont it étoir -

le:Médiageur ,:: Guar peuple:Juif 5 I -
vérimble Médiateirr:,: au eontrire , -
ceta dire: Jéfus -Lohrilty I Médin- :
vedx de la mowvelle- allianrey-aa l'é- -
toit pas d'in foul: peuple 3 ~comme
avoit &té: Moyfos, :mais de tous Ies

peupiles:, ; Juifs & Gentils indifférem-
- miedr, 8.3 canfe'dé cela, Diew 2jot-

te' P A s e, an feuls favoit, .

un.deul 3¢ :méme’ Diea - pour - tous
les "peuples.. dinfi ‘que ‘nous. Pavens -
tamtée faicovoini o T

Je difois en troifieme tieus qie J& >
fus«Chrit eft feul ‘Mgdiateur ‘dans -
tous.les befoins'des Fideles:. > Cette
vérité {e tire-fi manifeflement dé tout
ceque jai dit de la nature &:de1°é: -
tendue «de: Iv médiation de - Jéfus-
- Chrift,iqwil feroit deformais - inutile *

- d’en-produiré de -npu#dles‘préuveﬁ ~'

.l - .

(S



& din Midigtenr. 16y
1LGfGt de vous.ex faire. la femarqgiic ,
afin: qué; vous.voyi€z . pai» 14 combién
eft.témérdire PEglife Romaifie ‘de &
faite d’autrés Médiateury emer’elle &
Dieu: :Elle énveatavoir dansles Ah--
ges ; ‘elle en vene avoirdans lés Saints:
& lesiSaintes da Paradis 5 & il lui en’
viene de'teings: en temps  quelque’
nouveau parle; bénéfice des canonifa-
tions dont les'Papes dugmicitent fon:
Calendrién. - H €l vral; dic-elle; mais
ce.ne font'que:ides Médiusédrs din-
terceffion ', quilaiffene toite entiere A
Jétos+Chrift -1d:'gloire .id'étre le feu!
Médiatenr . de: rédemption :-diftin-"
guant ainfi:-de’ fon chef- & de fa:
purc autoriné; doux fortes de- Média--
teurs. dansda:Religion y Pun'de Ré--
deniptidn ;0 & leb antres dintércel.-
fion ; fans-quliky ait-tien dansPEcri--
tute, qui. dosne’ tieu:3 une diftin&ion
fi: ‘contraive-du  Texte de-nbdire Apo-
flve: .. .Emcffet., - je demande aux-
DoGeirs' de - Riome y i: la- fontion
deMédiateur Lintercefion nelt pas
comptife dans: ces piroles de %, Paul,”
iby a unmRul Medjatenr ;. favoit >
RN Jéfus-




108  L'wwité dun Diess

Jéfus-Chrift , auffi bien que celle de
Médiatesr de rédemption 5 j'ay fait

voir un peu plus haut que le mot de
Médiateur portoit fur 'une & fur
Pautre ; puis donc qu’a P'égard de la
rédemption Jéfus - Chrift eft feul Mé-
diateur; pourquoi ne le. fera-t-il pas

tout de méme a I’égard de P'intercef~

fion , ’Apoftre n’y ayant point mis

de différence ? Bien plus, nous avons’
montré que Jéfus-Chrift n’exergoit

cette partic de fon office de Média-

teur qui confifte a2 interceder pour
nous, -que parce qu
rempli cette autre premiere partie du
méme office de Médiateur , . qui a
confifté 3 s'offrir pour nous en facrifi-
ce expiatoirg ». par lequel nous avons
été rachettez; or fi Jéfus-Chrift n’eft
Médiateur d’interceflion qu’en con-
féquence de ce qu'il eft Médiateurde
rédemption ,- comment les Anges &
les Saints feront-ils Médiateurs d’in-
terceflion, & moins qu’ils ne le foient
auffi de rédemption ? L*Eglife Romai-
ne a fenti cette difficuleé , mais au

licu d’en profiter pour fe tirer de fon

crreur

il a pleinement:



& un Médiatenr, - 109
erreur ,elle y en a ajotté une fecon-
de , & a tiché de couvrir une erreur

ar Pautre , qui eft de tranfporter
aufli fur les Sants une partie de la
dignité de Médiateur de rédemp-
tion. Cela vous étonne, mesFreres,
& il eft, en.effet, forc étonnant , mais.
je ne leur impofe rien , sl eft vrai
que dans leurs Rituels & dans leurs
pricres ils demandent 3 Dieu desgra-
ces , non feulement par l'interceffion
d’un tel Saint, & d’une telle Sainte,
mais encare par leurs mérites; & s’il
eft vrai auﬂf s.que des mérites des
Saints , mélez  avec lesreftes des méri-,
tes.de Jéfus-Chrift, ils compofent ce.

wils appellent /e Thréfor de I Eglifes
onds inépuifable de ces indulgences
tant vantées par les Moines , lesPré-
tres , les Evefques, & les Pontifes;
& tant recherchées par un peuple
ignorant & crédule , comme on levoic
tous les jours, a la honte du Chriftia
nifme, dans cette fuperftitieufe Com-
munion. Mais c’en eft trop pour re-
futer une do&rine fi ée,revenons
a notre Texte, & achevons d’expli-



fro L’#mte d’mt ‘Dzeu

g;lcr tout icé c}}n régatde {’oﬁicc‘&é
édiateur. -+ B’ eft’ ot Teuleprent

uniquie 5 mats aufli if'Pexerce g gés

falement’ pour toute’ fdrtb d’hoth-

mcs » fans s'intérefler davantagc pcmt’

que pour‘ufi autre, 72y
&y nogséﬁcl’A vc, hrz eulMé-

'_dzateurl entre ‘D&m é‘ ﬁam-

m03 RNV I

C’eﬁ umquement Uk homnics y
comme” vous voyéz’, quelt reftrbin-
te la médiation “dé Iéf‘us-Chnﬁ 1es’
Anges 1y ofit écé ‘ot rien : Ceux'
qut ont Lafdé leyr'origlne s & qui’

nt pet{évéré dansleur faintecé ,ﬁ ont
pa‘s en ‘befoin d’upr ?'f fateur. ' Ce’
neft pourt‘antpas i n’ayénﬂ, eut-?
éire”  stiré de Jélus - Chrift ;" “Mé-
diateur des: homma, leur affermiffe
ment éterriel dans fa. amreté, égla
conféquéiit dans la gigire : “car'Jé
Chrift érant devenu par fa chaf. e de
Médiiteir ') “le " Chef de I'Eglife
les Anges& les ‘Fideles: g'lonﬁez ne
fatfanit tous enfémble’dams 'le Patadis’
quan méme ‘corps 3 ou-the héme’
:ﬁ'emblée d¢’ Bienhéurety'; dont Jé-
. us-




- & Tun Médissewr. “iiar
HaeChrift eftlé Chef ;i fomble que
" -cleft'pai ¢ béndfios partculier de Ié- o

fis-Chrift-iqfue fes Anges'de lumiere
c?mzie Acor axiteve #0168t mualﬂes,&
ujegs % pouveit ‘tomber; vomme les
B de wncbtes,@m devenus ith-
ables: dasss 'our: {aineeté 8 ‘dans - -
deut ‘bostheur: Ewcﬁz,lwmfemblable- ,
ey ee que ndire Apofe: avoutu '
- faire sentemdre ; quadid # éorivort aux
"Ephcfiens 3. g#'st s pin 3 Died de B v
veinir 0w FasChr, Sommpe fois un
wmtane Ohf ve '‘guii off diuk Ciein: &
ce:gas ¢ fur IR ferre 8 aux Colof- Col.1.
fiens:5 - que Soutes 16s-ohofes qui ot g™
auwcCisuk Vo en ladorre ycelt: A dxrc,z L
dos' Appes & es: hommes s ont “ére
aréfes. pav’ FAussCheft s qw'eiles /u&
Yiftems waks)zafw)\, RCR qafzile: a
SOULL ¥ 06 ) ou réiinied en fui
wéine’s e’ ﬁrﬁm Yae paix Miis
quoi: s qail en - foit’y"la chargp de
Médigoehe tpropfeihﬂit‘ dit' he et
nillememétenducjaffjudaux Anges qui
o'ont point'péché: IEnenaf astengdé
1108 phes les Atgesqui amienr\pée

w,camne dic &% Paul: sux >Hébreux}
[ [ 288



132 L'unité Sun Dieu
Heb. i) 5'a nullement pris les Anges, mais
6 feslement la femence &Abrabam ;
ceft a dire, tous les Fideles, qui
feuls font les dignes fils d’ Abraham
par 'imitation de fa foi. C’eft pour-
quoi Jéfus - Chrift déclare dans s*.
Matthieu, que le diable & fes Anges
Matih. _ \ X
15. 41.fONt condamnez & un feu éternel; 8
Jude g Jude dit, que Dieua réfervé fous
" DPobfearité des liens éternels, pour Je
Jugement de la grande journée , les
Anges qui wont point gardé lewr
origine.  Le Médiateur n’eft donc
point rour eux; il eft- uniquement
- pour les hommes: c'eft pour eux
Le. 2 qu'il eft né 5 Poici, difoit PAnge aux
" “bergers 5 je wous annonce une grande
Joyes laguelle fera aufli & tout ir pes-
2le s Ceft g aujourdlous dans la cité
de David vous eft né le Sauvenr ,qus
eft le Chrift, ke Seignenr -: & huit
cens ans auparavant, Efai¢ ayant vi
par les Jumieres de l’EfPrit_ Prophéti-
que qui percent dans l'avenir le plus
éloigné, cette merveilleufe naiffance,
s’étoe écrié , tranfporté de joye , &
xwo. plein d’admiration 3 L'enfawr muﬁ;
5. 17
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&t né,le Fils nousaété donné. Dans
Penfant il voyoit un homme; dans
le Fils il voyoit un Dieu, & dans*
tous les deux enfemble il voyoit,
comme il -dic lui-méme , Je Prince
de paix , le. Médiateur entre Dieu
& les hommes, favoir, Yéfus-Chrift
homme : c'eft le fujet de notre troi-
fieme partie. ,
. Nous trouvons encore ici fur nos ;; pe-
pas les Sociniens. Ennemis déclarez #e.
de la Divinité de Jéfus-Chrift; tot-
jours en armes pour la combatre,
ils ménagent adroitement jufques
- aux moindres occafions de la lui ra-
vir , §'il étoit poflible , & de la faire
difparoitre de devant les. yeux des
Chréuiens. Le Texte fur. lequel je
vous entretiens 2 cette: heure, leur
en fournit une affez fpécieufe , &
ils n’ont garde de la laifler échap-
get : c’eft: que P'Apoftre n’y donne

Jéfus-Chrift que le nom . d’bomme,
aprés lui avoir .donné. le titre de
Médiateur :. I/ .y a, dit-il, un feul -
Diew y & un [feul Médiateur entre
Diews & les hommies o [avoir Féfus-
o H Chrift
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Chrift homme. Pourquoi fe reftrein-
dre ahomme, fi Jéfus-Chrift eft aufli
Dieu ? qu pourquoi dire qu’il eft
Dieu, fi fon Apoftre fe contente de
l-’appeller’ homme ? Voild , mes Fre-
res, comment parle Héréfie, &
combien efle eft ingénicufe & fordre
les Eicritures , & 3 fe les motre dans un
faux jour pour s’en cacher a glle-mé-

. me la droite intelligence. - Qu'eft ce,

en cffet ,- que st. Paul dit dans cg
Texte , quil ne l'air dit mille fois
ailleurs . que tous lgs autres Ecrivaing
facrez n’ayemt die avec:iuj , 8¢ que
nous ne difions nous-mémes tous les
jours aprés'eux , favoir , que Jéfuss
Chrift eft homme? Mais.ndtre Texee
dit-il quiil n’eft que cela; qu'il eft
homme, & non pas Dieu? Pour rai~
fonper fur cg paflige comme fait ‘le
Socinien , & nféror de cg que Jéfus.
Chrift ¢lb homme , quil n'eft pag
Dieu it faudroit poyvoir inférer de
tous lesTektes oit'il eft appellé Diey,
qu'il n’eft pas homme ;: Fhérdtique
s'accommotg':)it;il de cela, & wou-
veroit-il que ec fdr bien raiﬁ:;lncf?

. on,
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Non, fans douse ; & il auroit raifon
de trouyer mauyais que Pon en tirjc

~ eetre conféquence;. Qy'll reconpoaifie

done quil n’sft:-pas, lui-méme. mieux

- fond¢ A conclurg que Jéfis-Chyift

n’ckt pas. Dien, de ce que notre
Apoftre dis quiil eft homme. . "Mais
e Texte méme oy i} neft fait men-
tion que de la natlire humaine de J¢-
fus-Chrift , fuppofc i néceflzirement
fa Divinit¢ , & il la fai¢ en¢revoir de
telle maniere dang le titre de Média-
teur , qu’il eft impoffible d’avoir une
jufte idée du fens auquel il-eft appellé
Médigtoyr owire Dy & los_hom-
mes 5 faps reconnpitre qu'il eft anfli
Digu, Qu’on voye,. je vous prig, ce

~ qw's frit paur nous ce Médiateur,

quelle:a fté Yefficage de fa mort 5 &
la vertu g fon fang 5 a paix qu’) &
fite .entrg ‘nous & Dien, & toytes
ccs - aytres merveilles- qui font. xen-
fermées dans la charge du Média-

“teur 3 & comme on ae {ayroit alors

s’crapéchar d’étre convaincs que tout
ccla furpafe les forces d’un homme »

il faudra néeeffairement quon reeon-
: ' H 2 noifle
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‘noifle que ce Médiateur eft Dieu, de
méme qu'il eft homme. Mais on
nous demande des Textes formels
qui réiiniffent  enfemble -ces "deux
-qualitez , & par lefquels il--paroifle
‘que Jéfus-Chrift eft un homme Dieu;
‘on - en trouvera par tout dans les
faintes Ecritures 3 on lira dans cette
1. Tim Epiftre au chapitre 3. Sens con-
315 tredit , le myftere de la piété eff
grand s favoir , que Dieu a été ma-
‘nifeflé en chairy vi des Anges,

préché aux Gemtils 5 cru au monde, -

‘& élevé dans la gloire. Ext ce Dieu
-manifeté dans une chair humaine,
'préché par tout le monde; & €levé
‘dans la gloire du troifieme_Ciel ,
«quel autre éft-il que JéfugiChnft ?
Jéfus-Chrift eft-donc Dieu & hom-
o o, e ‘Qiii, vous dira encore 5'.-Paul,
:, il eft également I'un & Pautre 5 Car
-ésant en forme de Dien s & w'ayant

point - réputé rapine détre égal a

“Dieu o 1l Seft pourtant anéanti fuf-

_ ques a prendre la forme d'un fervi-
f,‘“ *geur , a devenir [emblable aux
G5, autres hommes 5 [emblable & enx en
- : - ' foytes
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toutes chofes - excepté le péché
Vous entendrez - encore le méme.
Apoftre donnant tout i la fois 3
éfus-Chrift du fang, & le nom de
- Dieu ; ceft en parlant aux Pafteurs
‘ - d’Ephefe,danslechapitre 20.du Livre
des Ales; Prenez garde o vons-fg "
mémes » & & tout le Troupean fur.
lequel le Saint Efprit vous a établis
évefquesspour paitre ' Fglife de Diess
- laquelle 1/ a rachettée par fon propre
?  fanmg. La parole, difoit s'. Jean, é£0 1. Feun.
 au commencement avec Diew , elle 11 *
étoit Diewy & elle a été faite chair: ™
elle a demeuré parmi nous 5 & nous
- avons vu [a gloire. Et toi, mal-
heureuxSocin, tu fermes les yeux i fa
loire , & tu ne vois qu'un homme,
a ol la foi te montre un Dieu.
~ Les Théologiens de P'Eglife Ro-
maine ont ici a Poccafion de nétre
Texte , un fentiment aflez bizarre.
Ils reconnojflent avec nous & avec
toute PEglife deux natures en Jéfus-
Chrift, Ta divine -& Phumaine ; ils
croyent comme nous, que le Mé-
diateur eft Dicu & homme tout €n-
H 3 femble,
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femble, & cohme nous ils enfeignert
quil n’auroit {sas pt éure Médiatenr
entre Dicu & les hommes, s’il n’a-
voit été un homme Dieu. Mais
quelques-uns de ces Scholaftiques qui
s’étoient fait un grand nom dans
leurs Ecoles avant 1a Réformatioft,
ayant mal pris le féns de s*. Paul dans
‘'ces paroles , ?éﬁu-Cbﬂﬁ honime s
il crurent qu’ellés vouloiene dire que
Jéfus-Chrift avoit ée6 Médiateut pré-
cifément entant cfhomme, & non
pas entant que Dieu; & ¢e fentiment
paffant, comme il artive d’ordinaire,
du Maitre aux diftiples, il a été enfin-
celui de route leur Communion. Je
ne m’étendrai pas ici A le réfuter , ‘je
dois employer le tem‘pﬁ & des chofes
plus utiles. Je ditai {eulement quane
a la chofeé elle-méme , que Jéfus-Chrift
n’a été nédtre Médiateur ni én qualité
de Dieu fimplement, & dans fa na-
ture diviné; ni fimplement en qualité
d’homnie¢, & dans fa nature humdine ;
mais conjointément dans Pune & dans
Pautre ; entant que Dieu & homme
tout enfemble. %; pour ce qui re-
o | garde
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garde €n particulier ced patoles de s
Paul, L y a un feud Mediateur ensre
Diew €6 les hommes , favolrs Féfus
Chrift homme 5 <lles ne reftreignent
pas davantage Poffice d¢ Médiateur i
la (imple qualité d’homme , que ces
paroles du mémé Apofire danhs le
chapitre 14. de la premieré aux Co-
rinthiens y comwme (& :ori eff par un
homme 5 ainfi la réfurréstion eft par
un homme., reftréignent I réfurreGtion
des Fidelés 3 la finyple nature humai=
ne de Jéfos Chrift. Iln’y a (Eoint de
Chréuen qui ne voye Pabfurdité qu’il

1. Cor,
5. 21,

yauroit i dire; que Jéfus-Chtift entant .

quhomme précifément, & non pas
entant que Dieu 8 hommie, reffufci-
tera ceux qui auroht cra en i il A’y
a pas aufli molns d’abfurdité a dogq
matifer qu'il n’et Médiaceur qu'en
qualité d’homme. S

Mais pourquoi, me direz:vous, s".
Paul n’a t-il pas dit fimplement, I/ y
a un [end Médiaseur entre Dies &
les hommes , [avoir ,ﬂ;‘}'é usChrift 2
Cela n’auroit-1l pas fufhi , fans y ajou-

ter le mot d’bomme 2 La chofe et
' H 4 toGjours
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tohjours été la méme , il eft vrai,
parce que qui dit Féfus-Chrift, dit
aufli un homme ; mais ce mot n’eft
pourtant pas mis iciinutilement: c’eft
fur la nature humaine de Jéfus-Chrift
qu’a tombé le facrifice , qui a été le
grand a&te du Médiateur, & le fon-
dement de tous les autres a&tes de fa
glorieufe médiation. Si ce divin Mé-
diateur a établi une nouvelle alliance,
il Pa fondée fur fon fang ; s’il nous a
rachettez de la mort & du péché,
Eph. 1. NOUS N’avons certe rédemption qu’en
7 fon fang; s’il nous a réconciliez avec
ci.x. Dieu, 1l I'a fait ax corps de  fa chair
** 8l comparoit dans le Ciel pour nous,
comme ndtre intercefleur devant le
trone de Dieu , c’eft en y paroiffant
Heb.10. avec fon fang , quieft rodjours frais
193 88 wivant pour intercéder pour nous.
Or ce fang par lequel nous avons été
rachettez , & par lequel le chemin
du Santtuaire célefte nous a été ou-
vert, eft le fang de ’homme ; il cft
vrai que cet homme eft Dieu, mais
encore une fois, c’eft le fang de

Thomme, & non pas du Dieu ;- c:im
a

P - —ad
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‘Ia Divinité 'n’a pas de fang. Voild
donc la raifon pourquoi s-. Paul a
marqué ici Jéfus-Chrift par fa qualité
d’homme , en parlant de ndtre Mé-
diateur ; I/ y a un feul Dien, &
un fesl Médiateur emtre Diew &
les hommes. Joint A cela, que difant,

non en général , & d’une maniere
* vague,quil étoit le Médiateur , mais

- formellement qu'il I'étoic entre Dieu
€8 les bhommes , il étoit tout 3 propos
qu’il le marquic par faqualité 2bom-
me, afin de faire mieux fentir la con-
venance merveilleufe qu’il y avoit de
la perfonne du Médiateur avec ceux
pour lefquels il étoic Médiateur; C’eft
un homme qui agit pour deshommes;
un Médiateur homme , un véritable
Goel , comme Pont appellé les Hé-:
breux , c’eft 3 dire, fe prochain de
fang , qui fauve les hommes, & qui
les réconcilie éternellement avec
Dieu. _

C’eft nous proprement , mes Fre-

res , nous qui étions Gentils d’ori-

ginc, &, comme parle st Paul, pé-
cheurs d'entre les Gentils, que ces
' H 5 paroles

Appk-

. CAtion.
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paroles regardent 5 I/ y o un feul
Diew, & un fiul Mediaseur entre
Diew & les bommes. Nous étions
fans Digs au monde , & Dieu et
venu nous dire , Fe fuis wotre Dien.
Nous étions de witre nathre enfuns
direy & nous [ommes  aujourd bui
_des enfans ds Dieu vivant. Quel
glorieux changement détat & de

condition ! Ceux-1d feuls le favent,

qui y ont penfé fouvent y & avec uné

attention digne d’un fi gpnd fujets

& ceuk-la feuls connoiffenit bien la

nature de cette faveur ineftimable,

qui -en gotrent les confblations dans

le fond de Pame. Mais helas! qu'il

y 2 peu de Chrétiens qui appliquent

leut efprit a bien confidérer combien
eft grand I¢ bonheur de vivre dans Ia

commuhion d¢ Dieu , le booheur de

Pavoir pour Dieu. Peut-étre y en a-

t-il un grand nombre qui n’y ont ja-

mais penfé ; & un plus grand nombre

encore , qui n’y ont penfé que foi-

blement 5 faus y arréter Lefprit, fans

y tranfporter le coeur.  1l-ne faut pas

aprés cela étre furpris qu'il y ait fi

: pcu
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peu de -véritables Chrétiens dany le
monde, qu'il y ait fi peu de piéeé; fi
peu dé zele parmi les Chrétiens 5 &
tant de foiblefle dans la foi 4 tant de
déreglement dans les mceuts , dés
paflions fi vives , & des inclinations
fi terteftres. QOiiiy mes Frores s tous
ces defordres ne viennetic qué de ce
que nous né tous faifons pis une
jufte idée du bonheur Gue fious avons
d’étre A Dien, & que Dien foit nbtré
Dieun. Avec lefptit plein de céte
penfée, & 16 eotut pénérré de ce fens
timent , ufi Home dutoit-il cette vive
fenfibilité pour les biens & pour les
maux qui lui arriverit , comme fi dé
1a dépendoit ou fon bonhiedr ou fon
malhéur ? Cela n’a rieh d’éerange en
un Payen, qui eft fans efpérance &
fans Di¢u au mioitde : j¢ dirai méme
quil lui fied bien , :ent quelque ma-
niere , dotivrir 3 la joye toutes les
portes de fon ame yquand il lui attive
quelque grand bien , 8 de¢ fe remplin,
au conttaire, I'ame de 14 plus noire
triftefle’, lors qu'il lui arrive quelque
grand malhéur. G'eft un homme .qm;
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a proprement parler , n’a point de
reflource dans les maux de cetté na-
ture, & qui dans les biens de la vie
ne voit rien au deflus d’eux. Mais
un Chrétien qui fait que Dieu eft fon
Dieu, qui fe le dit inceffamment i
- foi-méme , comme un Echo fidele
de la voix de Dieu qui le lui a dit
dans fes Ecritures, quels maux, quel-.
les afflictions peut-il avoir qui ne dif~
paroiffent 3 la préfence d’un fi grand
bonheur? D’autre c6té, quels avan:
tages peut-il jamais trouver dans le
monde ; quels plaifirs , quelles dou-
ceurs dans les richefles, dans leshon-
neurs, & dans tous les autres biens
périflables de cette vie,peut-il gotrer,
. qui approchent feulement de la fainte
fuavité de la grace que Dieu lui fait
d’érre fon Dieu ?. Dieu feul nous fuffic
3 tout; & le monde entier, fans.
Dieu, ne peut nous fuffirc. Les
faints Patriarches , fi célébres dans,
PEcriture par leur piété , fe conten-.
toient uniquement de cette parole que
Dieu leur avoit dite , Fe fuis wvétre
Diex : Awec. cela, tqut leur jtoir._
oux
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‘doux dans leurs triftes pélérinages;avec
«cela1¢ monde ne leur étoit rien; ils por-
toient leurs'vies jufques dans I’écerni-
1é,& ilséroient afftirez detrouverdans ., .
le Ciet une cité que Dieu y avoit bi- g, 10, -
‘tie pour ¢iix ; & qu’il leur y tenoit
toute préte , afin d’y étre regus au
fortir de leurs fragiles Tabernacles.
“Vous vous étes fait; mon Frere, une
habitude de mentir, une habitude de
‘médire, une habitude de négligence
{pirituelle, & d’indévotion : rendez-
vous préfente cette penfée dans votre
‘efprit, Dieu eft mon Dieu: & ce Dieu
qui eft mon Dieu ne le fera plus, fije
conferve ces crimiriclles habitudes. Et
sl n’eft plus mon Dieu’, que ferai-je
moi ‘méme, & que deviendrai-je ?
-Une paffion d’impureté s’cft faificde
‘vOtre coeur , elle vous féduit , elle
-vous entraine : dites-vous alors i vous
méme ; Dieu fera:t:il mion Dieu, lui
qui ne'm’a rien tant défendu que ce
vice infame, ni rien tantrecommandé
que la fainteté, fi je me veautre dans
la fouillare? La colere vous tranfpor-
te, le reflentiment fe rend maitre de
o - wvbtre
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vorre cceur, vous eoursz ila vengean-
¢ ; Pécheurs arrétez-vous, voild ,
Dicu eft vorre Diey, & il nc le
fera plus, fi vous lui préferez ici
~ une paffion, 13 une Jure 5 & fi
pour 'amour de lyi vous ng renon-
ccz  tout ce qui flagee vaere cu-
pidité , & toytes vos inclinations vi-
cienfes. Il eft done trés imporrant,
mes Freres 5 de penfer fouyenr, &
fuur tout de penfer profondément , que
Dieu ¢ft ndtre Digu, pour faire 'ufage
Que nous devaps. d'une doring fi
falutaire. Cleft fe rendre indigne de
g2t honneur, quede ne le metere pas

au plus haut prix; & ¢’eft méritRr de

le perdre , que.dcn abufer, - Sous
précexte que Dicu fe dit ndtre Diey ,
nous noys pramettans four, de lui, la
.Fra'ce &Ia gloirs. - Nous négligeons
on fervice , noys lpifons languir la
piécé , elle nous.cft quelque -fois 2

. charge.  Aulicu de gémir dansun i

miferable égar ,, & de craindse. que
Disgu ne noys rejeste comme:des for-
viteurs inutiles, noys vivons dans une

confiance exceflivg y que Dieu 'égant
: notre
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nbtre Digu , il fera toijours prét a
nous faire grace, il ne nous abandan-
nera poipt 5 au. premicr repentir que
‘noug aurons.de I'avoir offenfé , au pre-
micr pas que nous ferons pour retour-
neér vers lui,. il savancera lui-méme
vers nous, il.nous tendra lgs bras,
& tous nos.pdchez .feront oubliez,
Les Juifs Favogent: dit avant nous,
ieurs Prophetes s'cn font plaints , &
ils n’ont rien épargné pour combatre
cette malhcureufe illufien. Elle fuc -
plus fortc dans les efprits, que les
remontranees } les Juits s'abftinerens
‘6galemenc:a pécher , & a:fe promer-
tro vainement Limpunité de leurs cri-
aes : ils y funent rompez , -Dieu ne
fut plus leur Dieu, & fa. colgre pre-
naat la place defa comrq_ﬂ'mn , 1l li-
wra ce peuple infidele 4 la plus affreu-
fe defolation o il fe for jamais vi.
Toutes ces ehofes, difoi s: Paul, lewr
Somt arvivées;en exempley & elles | .
t: gcrites pouy mibtre. iuffruttion. . 114
roficons-on donc, mes chers Freres,
& prenons garde de ne nous pas faire
du plus grand de tous les biers qtg
. c
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cft celui d’étre a Dieu', le plus grand
de tous les maux , qui eft celui de
lui déplaire , & de changer , comme
parle Ecritute , fa grace en djffolu-
tion. 1l nousrefte totjours dans nos
manquemens cette grande confola-
tion, que nous avons. auprés de Dieu
un Meédiateur , un Interceflfeur , un
Avocat, qui follicite pour nousfa cle-
mence , un Médiateur quia dic lui-
1.jean.néme A Dieu, Fe [a;i que tu miexau-
*i- 4% ces todfours ; & qui nous a dit A nous-
1.7 mémes , Tout ce que vous demande-
13 yez en mon Nom , je le ferai ; Mais
vous imaginez-vous bien qu’il veuille
€tre le. Médiateur -.de toutes fortes
d’hommes indifféremment , & qu'il
fe charge de demander grace indiffé-
‘remment pour tous; pour les mé-
«chans , comme pour les bons ; pour
lesimpénitens, comme pour ceux qui
fe repentent 5 pour ceux qui paffent
~ toute leur vie dans le defordre des
. paflions y comme pour ceux qui ont
-crucifié la. chair & fes convoitifes ?
~ Non, mes Freres, non,]Jéfus-Chrift
n’eft Médiateur que de ceux qui re-
courent
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cotrenit 3 lui avec humilité ; & avec
repentance ; de ceux qui meurent au
. péché, & qui vivent i la juftice; dé

CCUX qUi remoncent a-eux-mémes , & Matsh.
qui font traveillez & chaigez de )
lewrs péchez. 1l i’y a que ceux-1d” .
qu’il ait-appellez dduiy & a quiil ai¢ .
dit s e vous foulageras s votts trou:
verez:le repos de vos ames. - Pour
tous les autres , ‘qui lui crient , Ses-
gneur 5 Seigneur 5 & qui ne font pas
1a volonté de fon Pere, il leur déclare
quil me-les connoit point 5 quil neMaib:
prend - point - d’intérét en eux ; &,g”';f
qwils Wentreront point dans le Roy-11, .
aume des ciewx. Il n’y a point ici
de partage 3 faire; ou il ‘faur f&
pafler d’avoir Jéfus-Chtift pour Mé-
diateur ; ou il faut aller A -lui' svecws. 6,
une pleine. certitude de foi , ayans 2>
le caur purifié - d'une mauvaife cons -
JSeience s &r 'le toips kavé deats net-
re; Ceft A dire y Pefprit & le corps -
purifiez: dans les eaux de’ la repen.
tance § Pefprit plein de Dieu; déa: |
ché du:‘monde élevé au Ciel, & *
le corps™ dévoué “aux euvres de la

SR ’ pi;‘té,
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Rom. 6. picté 5, fasfant de tous fbs membres
% des infirumens de juftice s Diews &
rom, SOfftant ainfi i lui ¢n facrifice pin
1.1 VANt & fuimt ,  qui eft ndive rai-

.. [onnakle fervice. = - SR
- Que nous ferions: heureux , ‘mes

s Sr-Fretes, Difpenfateurs fideles des fe-
" erets de Chrift, fi nous pouviosis
amener ainfi au Seigneur un peuple

Lue. 1. bien préparé! Avec quelle joye n’ex-
*”" " ercerions-nous pas nétre Miniftere,
& quel encouragement ne feroit-ce

- Pas pour nous parmi tantde traverfes

- & 52 difficultez que nous rencon-

- trons tous les joury dans l'exercice.
de nos charges > Ne nous rebutons
pourtant pas pour le pey de. fmit}l;ﬁ

3. mentrd’orgnaitc nos prédications. In-:
3. ftruifons, exhortons en remps & hors:

‘ temps , portons la terreur dans les
coniciences que la. fcurité tient com-
me endormies . poun les faire raves:
nir, s’ilet poffible, de cette.sfpece .
de léthargie, ‘qui ne paurroit quétre -
fuivie de Ia morr. Faifons coulerdans -
les ames timarées les confolations de -
la grace ; rétabliffons-y la. teanqyillicé.-

. quc

A
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g(_uc 1a crainte de Penfer en a bannie;
~dans tour cela {ervons nous-mé-
mes de modele 3 tous - nos Trou-
peas. Si nous fommes leurs Pa/t
Eewrs», nous devons marcher 3. leur
téte ; fi nous fommes leurs Conduc-
teurs , nous devons avoir foin de n‘g_
nous-pas égarer ‘les premiers; & fi
" nous I%mxﬁ%:ﬁesiﬁ'/azbmqg &lalu
miere qui les doit éclairer , nous de-
vons bien prendre garde que /s Jy- M.
mniere qui off en nous me foit des|
tfnééfei\'. o
Quel compte rendrions-nous 2a
Di% de ngtlgcadmmﬁrmon&&
comment pourriops-nous éviter né-
tre perte €ternelle.y fi les brebis du
S’m{gnéﬁr avoient péri par ndtrefaute?,
11 taut donc que #oys nous, Jauysons Tim.
nous - mémes o . ¢ que woys tichions
de l'a/?wwr Geux qus. mous écontent..

1 fautque gous, prenions gorde o
mous-mémes  en prevant garde aux.

+ Tronpeaux fur Jefguels'le . Efprit 45s0.
wous & ¢rablis’ évefgaes,' 11 faur que™®
rious foyons imbus 1, pénérez. de la
fiine dotrine , afin qu'elle coule en-

Ia fuire
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P

fuite de nous, comme d’autant de

fources pures, ou’ comme d’autant’
de canauz nets , & exempts de tout’
mélange’, dans les héritages du Sei-'
gneur. -Mais béni fbit Dieu qui vous’
antrendus les Dépofitaires de fes
wvines-véritez, vous fait la grace de
les confetver toates pureés, & dé pou-
voir dire aux peuples qui vous écou-’
tenty Nous avons regu du Seigneur
ce que toas vous avons baillé , ce

que nous ‘vous annongons. Oiii,y

mes trés honorez Fretes, nous avons

fyr cela par la grace de Diew, nitre
confeience fans reproche. Nas chai-.
res nie retentiffent que des véritez cé-
leftes . contenues-dans la parole de’
Dieu’; ‘Perreur, 'héréfie n’en appro-,
chent -point ; ou fi‘elle y paroiffent
quelques- fois , ce reft' que pout 'y
étre menées en montre 3 comme au-’
tant de captives dontla véritéa triom-
phé. 'Li Pon voit tomber devant’
clle, & i fes pieds; les do&trines er-

" ronées d’un 'pu?aﬁbix‘ﬁ d’une tranf-

’

fubftanciation yd’un culte des images,
d’une invocation des Saints, & j€ nc

foud

fai’

——

-, ————— —
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fi combien d’dutres faufles do@rines
de 1aCommunion Romaine; L font
foudroyées les héréfies d’in Pelage,
d’un Socin y &:de tels autrcs Chefs
de Se&tes & dé faftions , ‘qui fous le
beau nom deChréucns ragpem s les
unes fourdemcnt * & ‘1es ‘Atitres ren-
verfent ouv'cr‘té‘méric les fohdemens
du Chn(hamfmc “La; enfirf} 1€ vice
eft combatir_avec-les plus fortes ar-
- mes ;& les dréifs de’la piété ‘mis
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